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Instruccion, juego LVS (interruptor bajo voltaje por sus

siglas en inglés) para elevadores modelo DMD
Juego N/P 286690-01

Interruptor térmico de bajo voltaje
(LVTS por sus siglas en inglés)
N/P 906530-01
Cant. 1

MAXON'

LOW VOLTAGE SWITCH (LVS)
INSTRUCTIONS

al
cal.

VOLTAGE LIGHT (GREEN)
ON- Liftgate functions are normal
BLINKING RAPIDLY-Liftgate will shut down shortly.
BLINKING SLOWLY-Liftgate has shut down
OFF-No power or the LVS is malfunctioning.

MANUAL OVERRIDE

To override the LVS shut down mode, rapidly toggle liftgate control

switch 5 times between UP and center position. Override will let liftgate

operate for one more cycle.

BATTERY VOLTAGE RESET
LVS resets when battery charging voltage is above 13 volts. Start vehicle

engine to recharge battery.
zzzzzzzzzzzz

Etiqueta instrucciones LVS
N/P 265923-02

Cant. 1 Cant. 1

Tornillo cabeza de boton,
1/4”-20 x 3/4” long.
N/P 900719-05
Cant. 2
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Tornillo cabeza de boton,
1/4”-20 x 7/8” long.
N/P 900719-06
Cant. 2

Soporte de montaje LVS
N/P 286693-01

Arnés, médulo LVS, DMD
267924-03
Cant. 1

Arandela plana, 1/4”,
acero inoxidable
N/P 903412-01
Cant. 4

Tuerca de seguridad, 1/4”-20,

inserto nylon y acero inoxidable

N/P 903137-01
Cant. 4
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A Advertencia

Antes de comenzar cualquier trabajo eléctrico, retire anillos, relojes y cual-
quier otro tipo de joyeria.

A Advertencia

Evite lesiones y daios al equipo, asegurese de desconectar la alimentaciéon
eléctrica al elevador hidraulico durante el proceso de instalacion

1. Despliegue y descienda la plataforma al sue- Cable negativo ¢
lo (FIG. 2-2). Consulte la etiqueta Instruc- (-) dela bate"aw
ciones de operacién y Manual de opera- =) *®
cién del modelo DMD. *

@4\ Poste
V4

negativo (-)

2. Desconecte la alimentacion eléctrica del

elevador hidraulico desconectando el cable Bate ria
negativo (-) de la bateria del poste negativo (-) !
de la bateria (FIG. 2-1). Desconectar bateria

FIG. 2-1

3. Desatornille la cubierta de la
carcasa Y retire del elevador
hidraulico (FIG. 2-2).

Tornillo, arandela/
de presiéony
arandela plana
(3 lugares)

Desatornillar cubierta para retirar
(plataforma desplegada sobre el suelo)
FIG. 2-2

© MAXON Lift Corp. 2013



MAXON' LIFT CORPORATION Hoja 3 de 9 DSG# MS-12-31 Rev. - Fecha: 06/17/13

4. Coloque el soporte de montaje
del médulo LVS sobre el sopor-
te derecho de la carcasa como
se muestra en la FIG. 3-1.

Soporte de
carcasa

I .266” orificios

MR

5. Marque la posicién, de 2
orificios de soporte, en el
soporte de carcasa (FIG.
3-1). Luego, utilice una
broca .266” para taladras
los 2 orificios.

Colocar soporte sobre soporte de carcasa
FIG. 3-1
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6. Atornille el soporte de Soporte de
modulo LVS (art. de juego) - carcasa
al soporte de la carcasa —
como se muestra en la
FIG. 4-1. Asegure los tor-
nillos, arandelas .planas, y Tuerca seguridad,
tuercas de seguridad (arts. 114”20
de juego), pero no sobre (2 lugares)
apriete.

Tornillo cabeza botén
1/4”-20 x 7/8” long.
(2 lugares)

=

Arandela plana, 1/4”
(2 lugares)

Atornillar soporte a carcasa
FIG. 41

7. Coloque el médulo LVS
(art. juego) en posicidén so-
bre el soporte (FIG. 4-2).

Médulo
Tornillo cabeza boton, LVS
1/4”-20 x 3/4” long.

(2 lugares)

8. Atornille el médulo LVS al Tuerca seguridad,

soporte (FIG. 4-2). Asegu- Arandela plana, 1147 1/4"-20

. (2 lugares) (2 lugares)
re los tornillos, arandelas g
planas, y tuercas de segu- Atornillar médulo LVS a soporte
ridad (arts. de juego), pero FIG. 4-2

no sobre apriete.
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9. Conecte el arnés de cableado

de mddulo LVS (art. de juego)
al conector en el moédulo LVS
como se muestra en la FIG.

51.

Cable
Negro

calibre 4

Arnés de cableado
de LVS

Bateria de
camién Fusible

- - N 175A
G

1

Tierra hacia
chasis de vehiculo

Cable ———

Conectar arnés de cableado a médulo LVS

Solenoid
olenoide Cable

calibre 4

Fo

Fusible 10 A | é |
| |

_

Blanco

*) 1 ——— calibre4 |
| ‘-{dl AV
v

Fusible 10 A Tierra hacia

ensamble bomba/motor

Blanco
--

“Arnés LVS

5

Selector
arriba-abajo

Diagrama eléctrico de DMD con
modulo LVS y arnés de cableado
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(Arriba)

FIG. 5-1

i
b
V.A est.
a 3800
psi. |

Cilindro

maestro
Valvula de

bloqueo |

(Arriba) Cf /T

(Abajo)
6 Selector

[ 2] |
J

1 2

Arnés
moldeado

GED

T (Abajo) arriba-abajo

FIG. 5-2
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_ Arnés de cableado
10. Retire la tuerca y arandela LvVS e

de presioén de la terminal ——
de cable de la bateria en
el solenoide de arranque

(FIG. 6-1). Luego, conecte :_::( (
el cable rojo del arnés de —

cableado del médulo LVS N\ :

a la terminal de cable de la Cable rojo de LVS

N—

bateria (FlG 6-1) Apriete (conectar) .
g
la tuerca y arandela de *F 8
presion. Solenoide de /
arranque /
VN
@ 2 cables verdes
@ (selector arriba-abajo,
9) ( consulte diagrama)
l/i @ ( o ~
Cable de

bateria (ref.)
Conectar cable rojo de LVS
a solenoide de arranque
FIG. 6-1

2 cables blancos
(desconectados)

11. Retire la tuerca y arandela de
presion de la terminal bobina
(+) en el solenoide de arran-
que (FIG. 6-2). Desconecte = ——
2 cables blancos de la termi-
nal positiva (+) de la bobina
(FIG. 6-2). Luego, conecte
el cable verde del arnés de
cableado del modulo LVS a
la terminal (+) de la bobina
(FIG. 6-2)

AL By 28

11 YT (
e
et

e Cable verde LVS

R \ (conectado)

TN/

12. Corte las terminales de ani-
llo de los 2 cables blancos
desconectados en el paso

10 (FIG. 6-2). Deseche las Conectar cable verde de LVS
terminal-es ' a solenoide de arranque
' FIG. 6-2
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13. Empalme los 2 cables blanco,
desconectados en el paso 10, con
el blanco del arnés de cableado

del médulo LVS (FIG. 7-1). Arnés de cableado
LvVS
2 cables blanco Cable blanco LVS
(selectores arriba-abajo, y empalme
consulte diagrama)

Empalmar cables blancos desconectados
a cable blanco de LVS

FIG. 71
14. Retire la tuerca y arandela Ames dfv%ableado
de presion de la clavija de Cable negro LVS
tierra en la carcasa del ele- (conectado)

vador hidraulico (FIG. 7-2).
Conecte el cable negro del
arnés de cableado de modu- ]
lo LVS a la clavija de tierra —
en la carcasa del elevador
(FIG. 7-2).

Clavija
NS K de tierra
[ )7 m 7

Conectar cable negro de LVS a clavija de tierra
FIG. 7-2

© MAXON Lift Corp. 2013
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)

Carcasa de DMD

) en la pared pos-

modulo LVS (art. de
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15. Coloque la etiqueta de
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Volver a conectar alimentacion eléctrica
FIG. 8-2
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17. Eleve y descienda la plataforma para
verificar que el elevador hidraulico ope-
ra correctamente. Consulte la etiqueta
Instrucciones de operacién y Manual
de operacion de modelo DMD.

WY
RRR

Tornillo, arandela/

de presiony
arandela plana
(3 lugares)

Atornillar cubierta de carcasa
FIG. 91
18. Atornille la cubierta de la
carcasa principal como se
muestra en la FIG. 9-1.
Aplique un torque de 10 a 14
Ibf-pie [13.56 a 18.98 N.m]

a los tornillos 5/16”-18 de la
cubierta.
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